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DOSSIER DE CANDIDATURE

DOUBLE DIPLOME LICENCE LEA

Parcours Anglais-Allemand

Langues, communication et commerce européens /
Europaische Wirtschaftskommunikation

ORLEANS - SIEGEN

ANNEES UNIVERSITAIRES 2023-2024 (L2), 2024-2025 (L3)

(Arrété du 30 juillet 2018 relatif au dipléme national de la licence ; articles D613-17 a D613-25 du Code de I’éducation relatifs aux
diplémes en partenariat international)

Présenté par:
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Partie réservée a I'administration

] Dossier complet
] Dossier incomplet acv (J Diplémes (3 Programme (3 Photo
(I Lettre de motivation (OJRN (O Titre de séjour
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Adresse de résidence pour réception de la correspondance (si différente) :*

Codepostal i .ooooeeeeiiiiii Ville @ oo
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Situation de famille i ...ccceeeeeeiiiiiiiiieeeeeee, Nombre d’enfants : .......ccceeeeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeennn,
Situation sociale : ) étudiant(e) Q) salarié(e)? () autre:

Boursier / boursiére : (J oui (J non () en cours
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Prérequis pour la candidature :

- niveau B1 en Allemand

- niveau B2 en Anglais

- &treinscrit(e) en 1% année de Licence LEA Anglais-Allemand ou équivalent, ou avoir validé une telle année
d’études dans le passé. Les cas particuliers (par exemple, inscription en classes préparatoires) seront
examinés et une validation des acquis peut avoir lieu.

1 Si vous indiquez une adresse en France et que vous étes de nationalité étrangere (hors UE), vous devez joindre une copie de votre
titre de séjour en cours de validité.
2 Pour les salarié(e)s, indiquer le nom et la ville de I'employeur.
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VOS ETUDES

% Vos acquis scolaires et universitaires

Baccalauréat ou titre équivalent (spécialités — mention) @ .....cccuiiiiiie i
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Etes-vous déja été inscrit(e) en Licence ? (si oui, indiquez I’établissement, la mention / la spécialité
(majeure/mineure le cas échéant) :

Etes-vous inscrit(e) dans une autre formation actuellement ? (si oui, indiquez I’établissement et le type de
formation) :

SCOLARITE EFFECTUEE APRES LE BACCALAUREAT (ou titre équivalent)

Année Etablissement Dipléme ou Résultats obtenus Crédits
universitaire fréquenté Examen préparé Admis | Mention | Ajourné | acquis

Y Vos expériences professionnelles

Précisez :

Je certifie sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés ci-dessus.

Date : Signature :



MOTIVATIONS POUR CETTE LICENCE / CE DOUBLE DIPLOME

Ajoutez également une lettre de motivation en allemand, s’il vous plait.



>» COMMENT CONSTITUER VOTRE DOSSIER ?

Ce dossier est destiné a la commission d’admission en Licence LEA, spécialité Anglais-Allemand, parcours Langues, communication et
commerce européens, double dipléme Orléans-Siegen. Il doit permettre une évaluation équitable de la formation suivie précédemment
afin de déterminer au mieux vos chances d’insertion, les dispenses possibles et les rattrapages nécessaires.

1 - Un curriculum vitae détaillé incluant formations et expériences professionnelles.

2 - Une lettre de motivation rédigée en allemand.

3 - Pour les diplomes frangais, a partir du baccalauréat inclus, la photocopie, avec éventuellement le rang de classement
et les crédits délivrés.

Pour les diplémes étrangers, les photocopies certifiées conformes aux originaux, apres traduction légalisée en frangais

par un agent diplomatique ou consulaire frangais en résidence dans votre pays.

4 - Programme succinct en frangais de chaque année d’études effectuée apres le baccalauréat ou titre équivalent. Les
étudiant(e)s issu(e)s de 'UFR LLSH de I’Université d'Orléans en sont dispensé(e)s.

5 - Relevés des notes obtenues au baccalauréat (traduits en frangais pour les diplomes étrangers par un agent
diplomatique ou consulaire frangais en résidence dans votre pays).

6 - Une photo d’identité a coller sur la page de garde.

7 - Pour les étudiant(e)s étrangers / étrangéres: Suivre la procédure indiquée sur le site de Iuniversité
d’Orléans (https://www.univ-orleans.fr/fr/univ/formation/candidature-et-inscription/etudiants-internationaux)

RECAPITULATIF DES PIECES A JOINDRE :

Un Curriculum Vitae

Une lettre de motivation rédigée en allemand

Diplémes obtenus (baccalauréat et apres, si applicable)

Vos relevés de notes du baccalauréat et de chacune des années passées dans I’enseignement supérieur
Programme succinct des années d’études effectuées (hors UFR LLSH).

Une photo d’identité récente, a coller sur la premiére page
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Ce dossier diiment complété devra étre retourné par mail a I’adresse suivante :

international.llsh@univ-orleans.fr

ou déposé au Bureau des Relations Internationales (025)

avant le 20 janvier 2023
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